AGREEMENT

on rights to use individual studies for registration under
REACH

between

Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
Kurflirsten-Anlage 62, 69115 Heidelberg
Germany

(hereinafter "BG RCI")
and

the BG RCI Member Company as an individual legal entity
(please insert the following details)

Name of company:  Axxence Slovakia s.r.o.

BG RCI Member Company’s registration number:

VAT: SK2020360034

Contact person: Ing. Raposova Lubomira

Complete address: Mickiewiczova 9, 811 07 Bratislava, SK
E-mail address: lubka.raposova@axxence.sk
Phone number: +4271 903 911 941
(hereinafter "COMPANY")

Whereas:

COMPANY is manufacturer/importer/only representative
and under an obligation to register the substance 3-
methylbutan-1-of (add name of substance) (CAS No.. 123-
571-3 or BG No.: 95) (hereinafter "Substance”) according to
“Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament
and of the Council of 18 December 2006 concerning the
Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH)" (hereinafter "REACH’).

BG RCI owns the study/studies listed in Annex 1 necessary
for the registration under REACH of the Substance.
COMPANY is interested in acquiring rights to use this
study/these studies for REACH registration purposes for
itself.

ZMLUVA (DOHODA)
0 prdvach pouZivat individudlne stddium pre
registrdciu podla nariadenia REACH

medzi

Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische
Industrie Kurfiirsten-Anlage 62 69115 Heidelberg
Nemecko

(dalej len "BG RCI")

Clenskd spolocnost’ BG RCI ako samostatnd pravnickd
osoba (uved'te nasledujice tidaje)

Obchodné meno spolocnosti: Axxence Slovakia s.r.o.

BG RCI Clen Registracné ¢islo spolocnosti:

IC DPH: SK2020360034

Kontaktnd osoba: Ing. Raposova Lubomira

Uplnd adresa: Mickiewiczova 9, 811 07 Bratislava, SK
E-mailovd adresa: lubka.raposova@axxence.sk
Telefonne cislo: +4217 903 311 941

(dalej len "SPOLOCNOST")
Vzhladom na to Ze:

SPOLOCNOST je
zdstupcom s povinnostou registrovat ldtku 3-
metylbutan-1-ol (pridat’ ndzov latky) (CAS ¢ .. 123-
51-3 alebo BG ¢ .: 95) (dalej len 'ldtka ") podla
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrdcii,
hodnoteni, autorizdcii a obmedzovani chemickych
ldtok (REACH)" (dalej len "REACH").

vyrobcom/dovozcom/vyhradnym

BG RCI viastni studiu/stidie uvedené v prilohe ]
potrebné na registrdciu ldtky podla REACH.
SPOLOCNOST md zdujem nadobudnit prdva
pouZivat' tito studiu/tieto stidie na dcely registrdcie
podla nariadenia REACH pre seba.
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Therefore, BG RCl and COMPANY agree as follows:

I. Provision of study/studies listed in Annex 1 and/or
Right of Use

1.7 BG RCI provides COMPANY with a Letter of Access
with permission to refer to study/studies listed in Annex 1
for the Substance.

1.2 Provided that COMPANY is a BG RCI Member
Company as shown by the valid BG RCI Member Company’s
registration number, BG RCl grants COMPANY for an
indefinite period of time the non-transferable and non-
terminable right to use the full study report of the
study/studies listed in Annex 1 provided by BG RCI, (which
includes the right to generate a robust study summary as
well as the permission to refer to the full study reports),
solely for the purpose of registration of the Substance
according to REACH as well as to fulfil other reguirements
under REACH.

1.3 BG RCl issues the Letter of Access in Annex 2 for the
right of use. COMPANY is entitled to present this Letter of
Access to the European Chemicals Agency (ECHA) upon
registration of the substance as well as to other authorities
(if required).

1.4 This Agreement shall under no circumstances be
construed as granting the COMPANY any property rights
other than those specified in Subsection

1.5 hereof in the study/studies listed in Annex 1 and shall
not affect the right of BG RCI to grant any third party any
right to use the study/studies listed in Annex 1 for REACH
or other purposes.

2. Consideration
For the rights according to Article 1 of this Agreement,

COMPANY will pay no money to BG RCI because COMPANY
is a BG RCI Member Company.

3. Confidentiality

Preto sa BG RCI a SPOLOCNOST dohodli takto:

1. Poskytnutie stidie/studii uvedenych v prilohe 1
a/alebo prdva na pouzivanie

1.1 BG RCI poskytuje SPOLOCNOSTI list s pristupom s
povolenim odkazovat na stddiu/stiudie uvedené v
prilohe T pre latku.

1.2 Za predpokiadu, Ze SPOLOCNOST je &lenskou
spolocnostou BG RC,
registracné cislo clenskej spolocnosti BG RCI, BG RC/
udelije  SPOLOCNOSTI obdobie
neprenosné a nepovinné pravo pouzivat tplnu spravi

ako to dokazuje platné

na  neurcité
o studii/studie uvedené v prilohe 1, ktoré poskytol BG
RCI (Co zahfria prdvo na vytvorenie podrobného
sthrnu stidie, ako aj povolenie odkazovat na tipiné
sprdvy zo Studii), vylucne na ucely registrdcie ldtky
podla nariadenia REACH aby spinili dalSie poZiadavky
podia nariadenia REACH.

1.3 BG RCI vyddva pristupovy list v prilohe ¢. 2 o prdve
na pouZivanie. SPOLOCNOST je oprdvnend predloZit
tento list o pristupe Eurdpskej chemickej agentire
(ECHA) po registrdcii ldtky, ako af ostatnym orgdnom
(ak je to potrebné).

1.4 Tdto Zmluva nebude za Ziadnych okolnosti
interpretovand  ako  poskytnutie  akychkolvek
viastnickych prdv SPOLOCNOSTI, inych ako tych, ktoré
st uvedené v pododdiele

1.5 tychto studie/studii uvedenych v Prilohe 1 a
neovplyvriuje prdvo BG RCI udelit tretim osobdm
akékolvek prdvo pouZivat studiu/stidie uvedené v
prilohe 1 pre ticel REACH alebo na iné tcely.

2. Prejednanie

Pokial’ ide o prdva podla clanku 1 tejto dohedy,
SPOLOCNOST neplati spolocnosti BG RCI Ziadne
peniaze, pretoze SPOLOCNOST je
spolocnost'ou BG RCI.

clenskou

3. Confidentiality
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3.1 COMPANY agrees.
3.1.1
documents provided hereunder or otherwise disclosed by
BG RCI in relation to the study/studies listed in Annex ]
(collectively ‘Information”) as confidential and to use the
Information only for the purpose specified in, and according
to the terms of, this Agreement. COMPANY undertakes to
advise BG RCI immediately in writing of any disclosure or

To treat all information contained in the study

misuse by a third party of Information as well as of any
request by competent authorities relating to the disclosure
of that Information insofar and as soon as COMPANY
obtains knowledge thereof.

3.1.2 To make all reasonable efforts to ensure that
disclosure of such Information as required for REACH
regulatory purposes, shall only take place in a form (for
example short summaries where possible) reflecting the
minimum information required to be disclosed.

3.1.3 To make it available only to those employees or
COMPANY'S  external consultants  (including  their
employees) who need to have access to such information
for the purpose specified in Article 1.2 of this Agreement
and who are contractually or otherwise obligated to keep it
COMPANY  shall be responsible
accountable for the compliance of their external
consultants (including their employees) with the obligations
of this Article 3.

confidential. and

3.2
as

Notwithstanding Article 3.1, in the event COMPANY
of [nformation,
determination that it is required to disclose such

recipient makes a reasonable
Information pursuant to a governmental and/or judicial
obligation or order other than according to the
requirements under REACH, COMPANY will inform BG RCI in
writing in due time of the disclosure and ask the recipient

to maintain confidentiality.

3.7 SPOLOCNOST suhlasi:

3.1.1 Zaobchddzat so vSetkymi informdciami
obsiahnutymi v studijnych dokumentoch
poskytnutych  nizsie  alebo  inak  zverejnenymi

spolocnost ou BG RCI v suvislosti so stddiou/studiami
uvedenymi v Prilohe 1 (sthrne "Informdcie”) ako
dévernymi a pouZivat tieto informdcie iba na ucel
Specifikovany v tejto dohode a pod/a podmienok tejto
dohody. SPOLOCNOST sa zavdzuje okamZite pisomne
oznamit spolocnosti BG RCI akékolvek zverejnenie
alebo zneuZitie informdcii tretou stranou, ako aj
akukolvek Ziadost prislusnych orgdnov tykajicu sa

zverejnenia tychto informdcii, a to hned, ako
SPOLOCNOST ziska o tom informdcie.
3.1.2 VynaloZit vsetko primerané dsilie, aby

zabezpecilo, ze zverejnenie takychto informdcii, ako
sa vyZadufe pre regulacné ucely nariadenia REACH, sa
uskutocni iba vo forme (napriklad krdtkych sthrnov,
ak je
informdcie, ktoré sa maju zverejnit.

to mozné), ktoré odrdZaju minimadlne

3.1.3 Spristupnit informdcie len tym zamestnancom
alebo externym konzultantom spolocnosti (vrdtane
ich zamestnancov), ktori potrebuji pristup k takymto
informdcidm na tcel Specifikovany v cldnku 1.2 tejto
zmluvy a ktori sd zmluvne alebo inak povinni
zachovat' ich dévernost. SPOLOCNOST je zodpovednd
za dodrZiavanie predpisov aj svojimi externymi
konzultantmi  (vrdtane  ich
povinnostami podla tohto clanku 3.

zamestnancov) s

3.2 Bez ohladu na Cdcldnok 3.1 v pripade, ak
SPOLOCNOST informdcii  urobi
primerané rozhodnutie, Ze je povinnd zverejnit
informdcie na zdklade viddneho a/alebo
sudneho zdvazku alebo iného prikazu, ak fe to v
stlade s poZiadavkami podla nariadenia REACH,

SPOLOCNOST bude o tom véas pisomne informovat

ako prijemca

takéto

BG RCI a poZiada prijemcu o zachovanie dévernosti.

Axxence Slovakia s.r.o.
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3.3 The obligations specified in Articles 3.1 and 3.2
above shall not apply to information for which COMPANY
can reasonably demonstrate that such Information:

3.3.1 was known to COMPANY on a non-confidential basis
prior to its disclosure pursuant to this Agreement;

3.3.2 is publicly known at the time of disclosure or
becomes publicly known thereafter without breach of the
terms of this Agreement on the part of COMPANY;

3.3.3 becomes known to COMPANY (without any
restriction on disclosure) through disclosure by sources
other than BG RCl, having a right to disclose such

information, or

3.3.4 was independently developed by COMPANY, any
Affiliate and/or their employees, without access to BG RCI’s
Information, as evidenced by documentary record's.

Specific items of information shall not fall within any
exception merely because they are combined with more
general information falling within any exception.

4. Exclusion of Liability

To the fullest extent permissible by faw, BG RCl’s liability
shall be excluded. In particular, but without limitation, BG
RCl is neither liable for the accuracy and correctness of the
study/studies listed in Annex 1, for the valuation (Klimisch
code) of the studies if such valuation is given, nor for the
acceptance of study/studies listed in Annex 1 by the ECHA
during the dossier evaluation (according to Title VI REACH)
nor for the transferability of any of the results to other
substances.

5. Miscellaneous

5.1 Any modification or amendment of this Agreement
requires a written instrument signed by all Parties hereto.

3.3 Povinnosti uvedené v clankoch 3.1 a 3.2 sa
nevzt'ahuji na informdcie, o ktorych SPOLOCNOST
moéze hodnoverne preukdzat, Ze tieto informdcie.

3.3.1 boli spolocnosti SPOLOCNOST zndme ako
neddverné pred ich zverejnenim pod/a tejto dohody;

3.3.2 su verejne zndme v case zverejnenia alebo sa

stanud verejne zndmymi neskor, bez ndsledkov
porusenia podmienok

SPOLOCNOSTI;

tejto zmluvy zo strany

3.3.3 sa SPOLOCNOST dozvie (bez akychkolvek
obmedzeni zverejnenia) prostrednictvom zverejnenia
inymi zdrojmi ako BG RCI, ktoré maju prdvo zverejnit
takéto informdcie; alebo

3.3.4 boli samostatne vyvinuté SPOLOCNOSTOU,
akoukolvek pridruzZenou OSOBOU a/alebo jej
zamestnancami, bez pristupu k informadcidm BG RCI,
o com svedcia dokladové zdznamy.

Konkrétne informdcie nemézu spadat do Ziadnej
vynimky len preto, Ze st spojené so vseobecnejsimi
informdciami spadajucimi pod aktkolvek vynimku.

4. Wilicenie zodpovednosti

V' maximdinom rozsahu povolenom zdkonom je
vylticend zodpovednost BG RCL Najmd, ale bez
obmedzenia, BG RC/ nezodpovedi za presnost a
sprdvnost studie/studii uvedenych v prilohe 1, pri
hodnoteni (Klimischovom kdde/predpise) studii, ak je
takéto ocenenie poskytnuté, ani za prijatie
Studie/studii uvedené v prilohe 1 agenttrou ECHA
pocas hodnotenia dokumentdcie (podla hlavy VI
nariadenia REACH) ani pre prenosnost ktoréhokolvek
z vysledkov na iné ldtky.

5. Rézne
5.1 KaZdd zmena alebo zmena a doplnenie tejto

dohody vyZaduje pisomny dokument podpisany
vsetkymi zmluvnymi stranami.
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5.2 If any of the provisions of this Agreement shall be or
become invalid in whole or in part, this shall not affect the
validity of the remaining provisions. In such event, the
parties shall endeavour, in trustful cooperation, to replace
the invalid provision by a valid provision which most closely
reflects the economic purpose of the invalid provision. The
same shall apply mutatis mutandis to any gaps in this
Agreement.

5.3 The validity, interpretation and performance of this
Agreement and any dispute connected herewith shall be
governed by and construed in accordance with the laws of
Germany without regard to the conflict of laws principles
thereof. Place of jurisdiction and performance shall be
Heidelberg, Germany.

Place/Date/Signature
Dr. Maren Bezh-Hiibner

Annex 1. List of Studies
Annex 2: Letter of Access for the registration under RE

5.2 Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bude tpine
alebo ciastocne neplatné, neovplyvni to platnost
ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade sa strany v
budi snazit nahradit
neplatné ustanovenie platnym ustanovenim, ktoré je

déveryhodnej spoluprdci

najviac pribuzné hospoddrskemu ucelu neplatného
ustanovenia. To isté plati mutatis mutandis (,po
zmene toho co treba zmenit'" - z rimskeho prdva) pre
vsetky medzery v tejto dohode.

5.3 Platnost,
akykolvek spor, ktory s riou suvisi, budu riadené a
interpretované v sdlade s prdvnymi predpismi
Nemecka bez ohladu na koliziu zdkonnych zdsad.
Miestom sudnej prisiusnosti a Je
Heidelberg, Nemecko.

vykiad a plnenie tejto Zmluvy a

vykonnosti

Miesto/Dadtum/Podpis
Ing. Martin Mindrik

Priloha 1: Zoznam studii
Priloha 2: List na pristup k registrdcii podla nariadenia
REACH
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Priloha 1: Zoznam studii

Latka: 3-metylbutyl-1-ol
CAS¢. 123-51-3
alebo
BG-¢&. 95
Povolenie k pristupu (letter of access)
Stidia s kdpiou tplnej $tudie bez képiou tiplnej Stadie
(napis skratku pouzitu v tabulke (povinng, oznac jedno alebo ostatné)
na na$ej domovskej stranke
RANT o {600 €
] 0
] O
u] O
5] 0
o 8]
a] O
Spolu 0 0 600 €
Legenda
Typ Studie Druh
A Amesov test cat Macka
AP Amesov test s predinkubdciou dog Pes
ALAR Alarie test (senzorické podraZzdenie) gpig Guinejské prasa
CBD Kovalentna vizba na DNA (tvorba aduktu) | hams Skrecok
CLT Kombinované dlhotrvajica kancerogénna mouse My3
stadia
CTC Cytogenetické testy in vitro (kulivécia) rat Potkan
cTv Cytogenetické testy in vivo rbt Kralik
D01 Studia akdtnej toxicity (LDso,LC50) sgh Syrsky zlaty Skrecok
Dnn Stadia toxicity s opakovanym podavanim Sposob podavania
{NN=05 do 90 dni)
DnnCHE Inhibicia cholinseterazy caps Zeletinové kapsule
DnnMHB | Tvorba methenoglobinu der Dermalne
DnnNT Neurotoxicka Studia diet Diéta
DnnPP Proliferdcia peroxizémov gav Gavdi
F Nasledna Stidia ihl Inhaldcia
FERT Stidium plodnosti ip Intraperitonedine
HB Tvorba aduktu hemoglobinu orl Ordlne
HPRT Test hypoxantin fosforyltransferdzy wat Pitnd voda
IRE Stidia podrazdenia oéi Status
IRS Studia podrazdenia pokozkyi ¥ Sponzorovana chemickym priemyslom
META Metabolicko/kinetickd studia * Hfadad sa sponzor stidie, prosim poslite e.mail na:
Toxikologische-bewertungen@bgrci.de
MNT Test mikronuklea Priklady
PROJ Projekt DYONT-orl-rat | 90 diiova §tidia neurotoxicity, oralna, potkan
SENS Stidia senzibilizdcie TERAF-ihl-rbt Teratogénna $tidia (ndslednd $tidia), inhaldcia, kralik
TERA Embryotoxicka/teratogénna Studia cTc” Cytogeneticky test in vitro (kultivacia): sponzorovany
chemickym priemyslom
uDSsC Neplanovana DNA syntéza in vitro
upsv Neplanovana DNA syntéza ex vivo in vitro
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Letter of Access for the registration under REACH

Dear Sirs,

BG RCI agrees that the study/studies listed in the Annex 1
to this Letter of Access may be used by the BG RCI Member
Company

Name of company (hereinafter "COMPANY”):
Axxence Slovakia s.r.o.

BG RCI Member Company'’s registration number:
VAT: SK2020360034

Contact person:
Complete address:
E-mail address:
Phone number:

Ing. Lubomira Raposova
Mickiewiczova 9,811 07 Bratislava
lubka.raposova@axxence.sk
+4271 903 917 9417

in order to support its registration according to "Regulation
(EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the
Council of 18 December 2006 concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
(REACH)".

The right to use the study/studies is subject to the
following restrictions:

1. The right of use is limited solely to fulfilling registration
as well as other regulatory requirements under REACH.

2. The right of use is granted only to COMPANY and is not
transferable to any other entity or person.

3. This Letter of Access shall under no circumstances be
construed as granting COMPANY any property rights
whatsoever in the studies.

Sincerely yours
Dr. Maren Beth-Htiibner

Doklad o registrdcii podia nariadenia REACH
VdzZeni pdni,

BG RCI suhlasi s tym, Ze studia/stidie uvedené v
prilohe T tohto listu o pristupe méze pouzit clenskd
spolocnost BG RCI

"SPOLOCNOST"):

Ndzov spolocnosti len

Axxence Slovakia s.r.o.

(dalej

BG RCI Clen Registracné ¢islo spolocnosti:
DPH: 5K2020360034

Kontaktnd osoba: Ing. Lubomira RapoSovd
Kompletnd adresa: Mickiewiczova 9,811 07 Bratislava
E-mailovd adresa. lubka.raposova@axxence.sk
Telefonne cCislo: +421 903 911 941

aby sa podporila registrdcia podia nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z
18. decembra 2006 o hodnoteni,
autorizdcii  a chemickych ldtok
(REACH)".

registrdcii,
obmedzovani

Prdvo pouzivat’ studiu/studie podlieha nasledujicim
obmedzeniam:

1. Prdvo na pouZivanie je obmedzené vylucne na
splnenie registrdcie, ako aj dalsie regulacné
poZiadavky podla nariadenia REACH.

2. Prdvo na pouZivanie je udelené len spolocnosti a
nie je prenosné na zZiadny iny subjekt alebo osobu.

3. Tento pristupovy list nesmie byt v Ziadnom
pripade vykladany ako poskytnutie akéhokolvek
viastnickeho prava SPOLOCNOSTI k stddidam.

S pozdravom
Dr. Maren Beth-Htibner
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